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INTRODUKTION

De tre branschorganisationerna Grafiska Leverantorsforeningen, Grafiska Foretagens Forbund och Tidningsutgi-
varna har tillsammans tagit fram denna nya edition Allmiinna leveransvillkor for leverans med montage av grafiska
maskiner samt annan mekanisk, elektrisk och elektronisk grafisk utrustning. Den nya villkorseditionen presenteras
under kortnamnet ALV 05.

ALV 05 ir en vidareutveckling av de tidigare leveransvillkoren for grafisk utrustning, ALV 93. ALV 05 knyter innehélls-
miéssigt an till de vil etablerade NL-standardavtalen, som tagits fram inom teknikindustrin i Danmark, Finland, Norge och
Sverige och ajourforts genom ett flertal Gversyner alltsedan mitten av 1950-talet. ALV 05 ansluter sig ndrmast till NL-
dokumentet NLM 02, som innehéller villkorsbestimmelser for leverans av maskiner och maskinutrustning med montage.
NLM 02 stimmer ocksa i sak nédra dverens med motsvarande standardavtal utgivna av Orgalime, teknikindustrins europeiska
samarbetsorganisation. Genom dessa anknytningar far ALV 05 6kad tyngd och auktoritet.

I likhet med andra standardavtal som anvénds inom néringslivet &r ALV 05 avsett att av parterna inforlivas med det indivi-
duella avtal, dédr de beskriver det gods och de konkreta tjdnster och prestationer som respektive part skall tillhandahalla,
liksom pris och betalningsvillkor etc. P4 sa sétt forenklas skrivningen av det individuella avtalet: De vanligaste och viktigas-
te frdgorna som parterna kan komma att stillas infor far ett genomtinkt svar som representerar generellt sett balanserade
16sningar. Samtidigt fungerar leveransvillkoren som en tillforlitlig checklista under avtalsforhandlingarna. Till marknadens
tjanst finns ALV 05 tillgéngligt pa branschorganisationernas hemsidor.

ALV 05 innehéller 85 villkorspunkter, betydligt flera an ALV 93. Delvis beror detta pé att materialet av pedagogiska skél
fordelats dver flera punkter men framfor allt pa att flera &mnesomraden/fragor tas upp. Manga fragor behandlas ocksa mera
utforligt. Avsikten ar att tydliggora villkorens innehdll och innebord for parterna. I samma syfte, och for att underlétta for
dem att hitta i dokumentet, har ett stort antal rubriker fogats till villkorstexten. Dokumentet har dven forsetts med en utforlig
innehallsforteckning.

Villkorstexten dr uppdelad i ett antal huvudavsnitt. Vart och ett av dessa presenteras i texten och i innehéllsforteckningen
under en rubrik i versal och storre stilgrad. Avsnitten dr i princip ordnade i tidsf6ljd, s som de aktualiseras under avtalstiden
— fran forhandlingsstadium till avslutade avtalsrelationer. Tyngdpunkten ligger pa foljande huvudavsnitt: Programvara,
Provning och kontroll i samband med godsets tillverkning, Montaget, Kontraktssumma och betalning, Leveransprov och
provdrift, Overtagande, Leverantdrens ansvar for forsening samt Leverantrens ansvar for fel.

Efter monster fran NLM 02 inleds ALV 05 med en lista dér ett antal termer och begrepp som anvinds i dokumentet definie-
ras. I villkorstexten markeras dessa med stor begynnelsebokstav.

ALV 05 ingér sdsom den ena delen i de tre branschorganisationernas projekt att skapa ett vél fungerande avtalssystem pa det
grafiska maskinomréadet. Den andra delen av projektet, som redan slutforts och trétt i funktion, &r reformeringen av Grafiska
Namnden, inrdttad 1985 med uppgift bl a att avge utlatanden om tolkningen av maskinvillkoren/ALV. Reformeringen har
tagit sikte pa att effektivisera drendehandldggningen och att vidga ndimndens behorighet. Namndens tjanster star numera
Oppna dven for leverantorer och bestéllare som inte &r medlemmar i ndgon av de tre organisationerna. Narmare presentation
av maskinndmndens verksamhet kommer att ske i en sérskild publikation. I avsnittet Tolkning och Tvistlosning och avsnittet
Skiljedom hénvisas det uttryckligen till nimndens tjédnster.

ALYV 05, liksom nimndreformen, har initierats, planerats och till alla delar utarbetats gemensamt av de tre branschorganisa-
tionerna som representerar leverantdrer och bestéllare av grafiska maskiner och grafisk-teknisk utrustning. Villkoren kan
dérmed framtrada med ansprak pa att klassificeras som ett genuint ”agreed document”.
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TILLAMPLIGHET OCH PARTSANSVAR

1. Villkoren i ALV 05 &r avsedda att inférlivas med parternas individuella avtal. Villko-
ren blir tilldmpliga nar parterna skriftligen eller pa annat satt avtalat darom. Avvikelser
fran villkoren maste avtalas skriftligen for att bli gallande.

Bestéllaren och leverantéren svarar gentemot andra parten for sina under-
leverantorers prestationer och 6vriga partsforpliktelser som héarrér sig fran dessa.

Definitioner
2.1 ALV 05 avses med:

Avtalet: Parternas avtal om leverans av Anldggningen med samtliga bilagor samt
avtalade andringar och tillagg till dessa handlingar.

Godset: Maskineri, apparatur och material, ritningar och andra tekniska handlingar
och dokument samt féremal i 6vrigt som leverantéren skall leverera enligt avtalet.

Anldggningen: Godset och resultatet av det arbete som leverantdren skall svara for
enligt Avtalet.

Om Anléggningen enligt Avtalet skall 6vertas i sjélvstandiga delar, vilka férutsatts bli
anvanda oberoende av varandra, tilldmpas villkoren i ALV 05 pa varje del for sig. Med
Anlaggningen avses darvid respektive del.

Montageplatsen: Den plats dar Anlaggningen skall monteras och omraden i omedel-
bar anslutning dartill, vilkka &r nédvandiga for transport, lossning och lagring av Godset
och montageutrustningen.

Kontraktssumman: Den betalning som skall erlaggas for Anlaggningen exklusive
mervardeskatt samt offentlig palaga som leverantdren inte kunnat férutse da avtalet
ingicks.

Skriftligt Meddelande: Handling som ar underskriven av part och som kommit fram
till andra parten, samt meddelande som nar andra parten genom brev, telefax, e-post
eller annan form som parterna kommit dverens om, liksom innehallet i ett motesproto-
koll som &r undertecknat eller godkant av bagge parter.

Programvara: Den programvara som ingar i Anlaggningen och som bestar av:

* Leverantérsprogram, varmed avses programvara som leverantdren har upphovs-
ratten till, och/eller

* Underlicensierade program varmed avses programvara som leverantéren med
rattighetsinnehavarens medgivande upplater nyttjanderatt till.

ANLAGGNINGEN

Omfattning

3. Anlaggningen skall ha den omfattning som framgar av Avtalet.
Lagenlighet

4. Anlaggningen skall uppfylla kraven i de lagar, foreskrifter och andra offentliga
bestdmmelser som géllde pa anbudsdagen i det land dar Montageplatsen ar belagen.
Bestéllaren ar skyldig att pa leverantérens begéran upplysa om sadana lagar, fore-
skrifter och bestdmmelser som géller fér Anlaggningen.

5. Leverantdren ar skyldig att utféra de tillaggsarbeten som féranleds av mellan
anbudsdagen och évertagandet genomférda andringar i lagar, foreskrifter och andra
offentliga bestammelser som galler fér Anlaggningen. Detsamma galler vid andringar i
den gangse tillampningen av sadana lagar, foreskrifter och bestdmmelser. Punkterna
12 och 13 skall tillampas vid sadana tillaggsarbeten.

TEKNISKA HANDLINGAR

6. Leverantoren skall utan sarskild erséattning tillhandahalla bestéllaren ett exemplar,
eller det storre antal som avtalats, dels av projektplan for montaget enligt punkt 23
med erforderliga bilagor dels, senast vid vertagandet, av ritningar och andra tekniska
handlingar, som ar tillrackligt utforliga for att bestéllaren skall kunna ombesorja idrift-
sattning, drift och underhall inklusive I6pande reparationer av Anldggningen. Leveran-
téren ar dock inte skyldig att tillhandahalla ritningar och handlingar for tillverkning av
Godset eller reservdelar.

Upphovsrétten till ritningar och andra tekniska handlingar rérande Anlaggningen som
fore eller efter Avtalets ingdende 6verlamnas av den ena parten till den andra, kvarblir
hos den 6verlamnande parten. Inte heller paverkas radigheten éver andra immateriel-
la rattigheter som redovisas i ritningarna och handlingarna.

PROGRAMVARA
Parternas rattigheter och skyldigheter
7. Om inte annat skriftligen avtalats mellan leverantéren och bestéllaren géller foljan-

de betraffande bestallarens ratt att nyttja Programvaran:

7.1 Bestallaren forvarvar ratt att nyttja Leverantdrsprogram vid anvandning av An-
laggningen. Bestallaren far dverlata denna nyttjanderatt till senare forvarvare av

Anlaggningen. Leverantéren behaller upphovsratten till Leverantdrsprogram &ven
om programmet utarbetats sérskilt for bestéllaren. Bestallaren far pa eget ansvar
gbra saddana anpassningar av Leverantérsprogram som ar forenliga med Anlagg-
ningens allménna andamal.

Leverantoren ar inte skyldig att tillhandahalla kallkoden till Leverantdrsprogram.

Leverantdren svarar for support och eventuella licensavgifter for underlicensierade
program.

7.2 Med de inskrankningar som kan vara avtalade mellan upphovsrattsinnehavaren
och leverantéren, forvarvar bestallaren ratt att nyttia Underlicensierade Program vid
anvandning av Anlaggningen och att dverlata denna nyttjanderatt till senare forvar-
vare av Anlaggningen. Leverantoren skall senast nar Avtalet ingas genom Skriftligt
Meddelande underratta bestéllaren om sadana inskrankningar.

7.3 Leverantéren ar inte skyldig att forse bestallaren med uppdaterade versioner av
Programvaran.

Leverantorens ansvar vid immaterialrattsintrang

8. Leverantdren skall halla bestéallaren skadeslés mot krav fran tredje man som grun-
das pa intrang i upphovsratt och annan immaterialratt till foljd av bestallarens anvand-
ning av Programvaran. Leverantéren ansvarar dock inte for intrangskrav som grundar
sig pa

att programvaran anvéants pa ett satt eller pa en plats som inte avtalats eller som
leverantoren inte borde ha forutsett, eller

att bestallaren gjort andringar i Programvaran.

8.1 Leverantdren skall pa egen bekostnad beméta intrangskrav som anges i punkt
8. Leverantoren skall ersatta bestallaren sadana belopp som denne tvingas betala
enligt lagakraftvunnen dom eller forlikning som leverantéren godkant.

Leverantdrens ansvar géller endast under forutsattning att bestallaren utan drojsmal
skriftligen underrattar leverantéren om intrangskrav han mottagit, och att bestallaren
later leverantéren bestdmma hur kravet skall bemoétas, saval inom som utom ratta.

8.2 Om intrang i upphovsratt eller annan immaterialratt visar sig foreligga, och om
férutsattningarna i punkt 8.1 andra stycket ar uppfyllda, skall leverantéren inom ska-
lig tid efter eget val

antingen tillférsékra bestéllaren ratt att fortsatta att anvanda Programvaran,
eller andra Programvaran sa att intrang inte langre foreligger,

eller ersétta Programvaran med annan programvara med motsvarande funktion
vilken inte medfér nagot intrang.

8.3 Underlater leverantéren att i ratt tid vidta rattelse enligt punkt 8.2 tillampas punkt

8.4 Utdver vad som foljer av punkt 9, har leverantoren inget ansvar gentemot bestal-
laren for intrang i tredje mans rétt till foljd av bestallarens anvéndning av Programva-
ran. Denna ansvarsbegransning i galler dock inte om leverantéren gjort sig skyldig
till grov vardsloshet.

Leverantorens ansvar for andra programvarufel
9. For andra fel i Programvaran an att anvandningen medfér immaterialrattsligt intrang
galler punkterna 63 — 76.

ANDRINGAR | ANLAGGNINGEN

Bestallarkrav

10. Med de begransningar som anges i punkt 4, har bestéllaren tills dvertagande sker
ratt att krédva andringar i Anlaggningens ursprungligen avtalade omfattning, konstruk-
tion och utférande. Krav pa andring skall framstallas genom Skriftligt Meddelande till
leverantdren och innehalla en noggrann beskrivning av vilken &ndring som begars.

Leverantorsforslag
11. Tills overtagande sker, far leverantéren genom Skriftligt Meddelande foresla
sadana andringar som namns i punkt 10, forsta stycket.

Andringsforutsattningar

12. Leverantéren skall, s& snart som mdjligt efter att ha mottagit krav pa andring i
Anlaggningen eller sjalv ha framstallt férslag till sddan éndring, genom Skriftligt Med-
delande underratta bestéllaren huruvida och pa vilket satt andringen kan utféras samt
vilken justering av Kontraktssumman, leveranstiden och andra avtalsvillkor som
andringen medfor.

Leverantdren skall ocksa ge bestéllaren sadan underréattelse nar andring féranleds av
andringar i lagar, féreskrifter och bestdmmelser som ndmns i punkt 5.

13. Utbver vad som foéreskrivs i punkt 5 &r leverantdren inte skyldig att utféra andring
innan parterna skriftligen avtalat hur andringen skall paverka Kontraktssumman,
leveranstiden och andra avtalsvillkor.



Ar parterna oense om hur avtalsvillkoren skall paverkas av &ndringsarbeten som
namns i punkterna 10 och 11, skall leverantoren, i avvaktan pa att enighet kan nas
eller tvisten I6ses enligt punkt 84 eller 85, utféra sadana arbeten pa I6pande rakning.

SEKRETESS

14. Mottagna ritningar, andra tekniska handlingar eller teknisk information far inte utan
andra partens medgivande delges utomstaende eller anvandas fér annat andamal én
det for vilket de overlamnats. De far inte heller mangfaldigas utan andra partens
medgivande.

Parterna ar skyldiga att iaktta diskretion i enlighet med vad god affarssed kraver
betraffande sina affarsrelationer med den andra parten och sakinnehallet i avtalade
prestationer samt om vad de i dvrigt erfarit om andra partens affarsférhallanden.

Parterna skall genom lampliga atgarder forsakra sig om att diskretionsskyldigheten
respekteras av den egna personalen, av underleverantorer och konsulter och dessas
personal samt av annan anlitad personal som far insyn i den andra partens verksam-
het.

PROVNING OCH KONTROLL | SAMBAND MED GODSETS TILLVERKNING
Avtalad godsprovning

Provningsplats
15. Skall enligt Avtalet Godset provas i samband med tillverkningen, skall provet
utforas déar Godset tillverkas, savida inte annan plats har avtalats.

Provningsmetoder

16. Har tekniska krav for godsprovningen inte avtalats, skall provet utféras i enlighet
med den praxis som tillampas for kontroll av funktionen hos produkter av liknande
slag.

Provningens genomférande

17. Leverantdren skall genom Skriftligt Meddelande underratta bestéllaren om gods-
provningen i sa god tid att bestéllaren kan narvara. Har bestallaren erhallit sadan
underrattelse, far provningen genomféras dven om bestéllaren inte ar foretradd vid
denna.

Leverantéren skall féra protokoll éver provningen och tillstalla bestéllaren detta. Om
inte bestallaren visar annat, skall protokollet anses ge en korrekt beskrivning av hur
provningen genomférts och dess resultat.

Bestillarens tillverkningskontroll
18. Bestallaren har ratt att i skalig omfattning eller enligt vad som anges i Avtalet
kontrollera tillverkningen av Godset under normal arbetstid och med tre dagars varsel.

Fordelning av provnings- och kontrollkostnader

19. Har inte annan kostnadsfordelning avtalats, skall leverantéren svara for alla
kostnader fér godsprovning som utférs dar Godset tillverkas. Bestallaren skall dock vid
provningen och vid kontroll som ndmns i punkt 18 béra alla omkostnader fér sig och
fér egen anlitad personal, inbegripet kostnader for resa och uppehalle.

Réttelseatgarder
20. Visar sig Godset vid godsprovning eller vid kontroll enligt punkt 18 inte vara i
avtalat skick skall leverantdren snarast mojligt se till att Godset gors avtalsenligt.

Om bestéllaren begar det, skall ny godsprovning darefter utféras. Var avvikelsen
obetydlig, far nytt prov dock inte kravas.

MONTAGET

Partsrepresentation pa montageplatsen
21. Parterna skall, senast da leverantdren meddelar att Godset ar leveransfardigt fran
fabrik, utse var sin foéretradare under den tid arbetet pagar pa Montageplatsen.

Bada féretradarna skall finnas latt tillgangliga under arbetstid. Framgar inte annat av
Avtalet skall de ha fullmakt att handla pa sin parts vagnar i alla fragor som rér monta-
get. Dér det i dessa allmanna villkor foreskrivs att Skriftligt Meddelande skall avlam-
nas, ar féretradaren alltid behorig att motta meddelandet pa sin parts vagnar.
Leverantorens aligganden m. m.

Leverantorens avisering om godsleverans m. m.

22. Leverantdren skall ge bestallaren Skriftligt Meddelande om nar Godset blir fardigt
fér montage i sa god tid att bestéllaren i ratt tid kan vidta de atgéarder som enligt punkt
29 aligger denne for att montaget skall kunna genomféras.

Leverantorens instruktionsskyldighet

23. Leverantdren skall pa avtalad tidpunkt eller, om tidpunkt ej avtalats, i god tid fére
montaget presentera en projektplan och forse bestallaren med ritningar eller beskriv-
ningar som visar hur Godset skall monteras. Leverantdren skall dérvid 1amna alla
upplysningar som bestéllaren behdéver for att kunna dels uppféra fundament och
andra underlag som kravs for Anlaggningen, dels tillférsakra obehindrad transport av
Godset och nddvandig montageutrustning till och inom Montageplatsen, dels iord-
ningstalla nédvandiga anslutningar till Godset.

Leverantorens ansvar for instruktionsfel

24. Leverantoren skall bara alla kostnader som orsakas av fel i de ritningar, beskriv-
ningar eller upplysningar som namns i punkt 23 om felet visar sig fére dvertagandet.
Om felet visar sig efter 6vertagandet tillampas punkterna 63 — 76.

Leverantorens tillhandahallande av montageredskap

25. Om inte annat avtalats, skall leverantoren tillhandahalla for montaget nédvandiga
kranar, lyftredskap och stéllningar samt utrustning for transporter inom Montageplat-
sen.

Leverantorens sakerhetstillsyn m. m.

26.Leverantoren skall se till att egen och anlitad personal foljer de sékerhetsbestam-
melser som galler pa Montageplatsen. Detta inskrénker inte bestéllarens skyldigheter
enligt punkt 29.

Leverantoren ar skyldig att pa bestéllarens begaran fran Montageplatsen utestanga
egen och anlitad personal som inte foljer sékerhetsbestammelserna.

Leverantdren skall genom Skriftligt Meddelande ge bestéllaren nédvandiga upplys-
ningar om de sarskilda risker for omgivningen som kan vara férenade med montaget.

Leverantorens personalledning
27 .Bestallaren far inte, utan leverantdrens uttryckliga samtycke, beordra leverantérens
personal till nagot arbete.

Leverantorens ratt till kontroll pa montageplatsen

28.Leverantéren har rétt att nar som helst under arbetstid p& Montageplatsen kontrol-
lera Anlaggningen pa egen bekostnad. Denna ratt galler intill dess Anlaggningen
Overtagits och darefter under den tid det pagar arbete enligt punkterna 63 — 76.

Bestillarens aligganden

Bestallarens ansvar for arbetsmiljon

29.Bestallaren ansvarar gentemot leverantéren for att montaget utfors under forhal-
landen som &r forenliga med gallande lagar och foreskrifter for arbetsmiljon pa Monta-
geplatsen. Bestéllaren skall ge leverantéren Skriftligt Meddelande om de sékerhets-
bestdmmelser som géller for personal pa Montageplatsen.

Bestallaren skall pa eller i narheten av Montageplatsen kostnadsfritt stalla till leveran-
térens forfogande tillfredsstéllande omkladnads-, tvatt- och maltidsutrymmen for
montagepersonalen. Bestallaren ansvarar dven for att leverantérens personal far kost
och logi i narheten av Montageplatsen i enlighet med tillampliga kollektivavtal och
foreskrifter eller med vad som angetts i Avtalet. Om inte annat avtalats skall leveranté-
ren bara kostnaderna for kost och logi.

Bestillarens forberedande arbeten och atgarder

30. Bestéllaren skall utféra nddvandiga forberedande arbeten i enlighet med de
ritningar, beskrivningar och upplysningar som ndmns i punkt 23. Bestéllarens arbeten
skall, om inte parterna avtalat annat, vara avslutade senast en vecka innan montaget
skall paborjas och sa att fundament och underlag kan motta Godset pa avtalad tid-
punkt. Bestéllaren skall genom Skriftligt Meddelande underrétta leverantéren om nar
de forberedande arbetena har avslutats.

31. Bestallaren skall se till att vatten och drivkraft, inklusive tryckluft och elektrisk
strom i nddvandig omfattning, eller som angetts i Avtalet, star till leverantdrens forfo-
gande pa Montageplatsen innan montaget skall pabérjas. Detta skall ske utan kostna-
der for leverantdren som inte heller skall betala for bruk av vatten och drivkraft.

Bestallaren skall pa eller i narheten av Montageplatsen utan erséttning stalla till
leverantorens forfogande lasbara eller pa annat satt skyddade lokaler eller lagerut-
rymmen som &r dgnade att forhindra stéld av och skada pa Godset och leverantérens
verktyg och utrustning.

Bestillarens skyldighet avisera forseningar och fel

32. Finner bestallaren att han inte inom avtalad tid kommer att kunna fullgéra vad som
aligger honom for att Anldggningen skall kunna uppféras, daribland aliggandena enligt
punkterna 29, 30 och 31, eller framstar sadan foérsening som sannolik, skall bestélla-
ren utan dréjsmal ge leverantdren Skriftligt Meddelande harom. Bestéllaren skall
darvid ange orsaken till férseningen samt savitt mojligt hur lang férseningen kommer
att bli.

33. Om bestallaren enligt dverenskommelse tar emot Godset pa Montageplatsen, &r
bestallaren skyldig att utan dréjsmal granska Godset och omgaende genom Skriftligt
Meddelande till leverantéren patala direkt synliga transportskador.

Bestallarens férseningar och fel

Pafoljder

34. Om bestallaren inte i ratt tid och pa ratt satt fullgér sina forpliktelser, daribland de
aligganden som anges i punkt 32, skall bestallaren ersatta leverantéren de merkost-
nader denne far vidkdnnas utéver eventuella ersattningar enligt punkt 43. Leveranto-
ren har aven ratt till skalig forlangning av leveranstiden pa grund av bestallarens
underlatenhet. Vill leverantdren krava forlangning skall han utan dréjsmal underréatta
bestallaren harom genom Skriftligt Meddelande.

Ar bestallarens underlatenhet att i rétt tid och pa ratt satt fullgéra sina forpliktelser av
vasentlig betydelse har leverantéren rétt

att avbryta arbetet med leverans och montage tills rattelse skett, samt
att genom Skriftligt Meddelande hava Avtalet.

Ratten att hava forutsatter dock i detta fall att leverantéren genom Skriftligt Meddelan-
de underrattat bestallaren om sin avsikt att hdva och att bestéllaren inte vidtagit



rattelse inom en manad efter det meddelandet mottogs. Vid héavning pa denna grund
har leverantoren ratt till ersattning fér den skada bestéllarens underlatenhet har
asamkat leverantoren. Ersattningen skall inte dverstiga Kontraktssumman.

KONTRAKTSSUMMA OCH BETALNING

Kontraktssumma
35. Om Kontraktssumman bestdmts i annan &n svensk valuta skall i avtalet anges den
kurs till vilken valutan ifraga skall sattas i férhallande till den svenska.

36.0m montaget sker pa I6pande rékning och montaget inte ar slutfort, skall Kon-
traktssumman vid tillampning av punkterna 34, 41- 43, 59 och 60 utgdras av priset for
Godset med tillagg av 10% eller annan procentsats parterna avtalat om.

37.0m inte annat avtalats skall Kontraktssumman innefatta kostnaden for &ndamals-
enligt emballage och andra atgarder for att skydda godset mot forutsebara skador vid
transport till och lamplig férvaring hos bestallaren.

Betalning

38. Vid montage till fast pris skall, om inte annat avtalats, betalningen erlaggas med
fyra delbetalningar mot faktura. Den forsta delbetalningen skall ske vid avtalets inga-
ende, den andra da Godset ankommit skadefritt till montageplatsen och den tredje nar
leverantoren enligt punkt 48 underréattat bestallaren om att Anlaggningen ar klar for
leveransprov. Slutlikvid skall ske nér leverans agt rum enligt punkt 53 och dvertagan-
de skett enligt punkt 55 samt eventuellt kvarstaende felaktigheter avhjalpts.

Delbetalningarnas belopp skall anges i Avtalet.

Vid overtagandet kvarstaende justeringar och felaktigheter skall atgardas och parter-
nas mellanhavanden slutregleras senast 6 manader efter vertagandet.

39. Om bestallaren ar férsenad pa satt som anges i punkt 34 &r han anda skyldig att
erlagga varje betalning som gjorts beroende av leverantérens successiva fullgérande
av Avtalet som om férseningen inte intraffat.

40. Vid montage till fast pris ingar inte i detta:
a) betalning for vantetid pa grund av att montagearbetet hindrats av omsténdigheter
som leverantéren inte ansvarar for enligt dessa allmanna villkor eller enligt Avtalet i

ovrigt, ej heller

b) skatter och avgifter som utgar pa det fakturerade beloppet och som skall betalas
av leverantéren.

41. Vid montage pa l6pande rakning skall, om inte annat avtalats, priset for Godset
faktureras med en tredjedel vid Avtalets ingaende, en tredjedel vid Skriftligt Medde-
lande att Godset ar leveransfardigt fran fabrik och en tredjedel nar Godset ankommit
till Montageplatsen.

42. Vid montage pa I6pande rakning skall montaget betalas mot manatlig faktura och
féljande poster debiteras separat:

a) samtliga resekostnader for leverantdrens personal samt alla kostnader for trans-
port av personalens verktyg och personliga tillhérigheter,

b) kostnader avseende kost och logi och andra kostnader fér uppehallet for leveran-
térens personal under varje dags franvaro fran hemorten, inklusive arbetsfria dagar
och helgdagar,

c) betalning for arbete under ordinarie arbetstid,

d) betalning for vertidsarbete,

e) betalning sasom for ordinarie arbetstid for tid som atgar till:

+ nddvandiga forberedelser for ut- och hemresa,

« ut- och hemresa samt andra resor som personalen ar berattigad till enligt gallande
lag eller kollektivavtal i leverantérens land,

+ dagliga resor mellan logiet och montageplatsen da restiden per dag 6verstiger 30
minuter.

f) kostnader som leverantéren har for att tillhandahalla utrustning enligt Avtalet, in-
klusive ersattning for bruk av leverantérens egen montageutrustning.

Extradebitering orsakad av bestallaren

43. Om montagearbetet andras, fordrojs eller tidvis maste instéllas av orsaker som
bestallaren eller dennes andra leverantorer ansvarar for, har leverantéren utéver
avtalat pris enligt punkterna 38 och 40 resp. 41 och 42 ratt till ersattning for:

a) vantetid och tid som atgar for extra resor,

b) extra arbeten inklusive arbete med att demontera, sékra och ater satta upp
montageutrustning,

c) merkostnader som orsakas av att leverantéren maste halla sin utrustning pa Mon-
tageplatsen langre tid an forutsatt,

d) extra utgifter for resor och uppehalle for leverantérens personal,

e) kostnader och utgifter i Gvrigt som leverantéren kan dokumentera har orsakats av
denne pa grund av montagearbetets omlaggning.

Forsenad betalning
44. Betalar bestallaren inte i ratt tid, har leverantéren ratt till drojsmalsranta fran
foérfallodagen med den réntesats som galler enligt réntelagen (1975: 635).

Betalar inte bestallaren i ratt tid, har leverantéren dessutom, efter att ha lamnat bestal-
laren Skriftligt Meddelande harom, ratt att avbryta sitt fullgérande av Avtalet till dess
betalning sker.

Om bestallaren inte betalat tre manader efter forfallodagen, har leverantéren ratt att
hava Avtalet genom Skriftligt Meddelande till bestéllaren. Leverantéren har da, utéver
dréjsmalsranta, ratt till ersattning for den skada han lider. Ersattningen skall dock inte
Overstiga Kontraktssumman.

Atgirder vid befarad betalningsoférmaga

45. Om bestéllarens ekonomiska férhallanden visar sig vara sadana att starka skal
finns att anta att betalning inte kommer att ske i ratt tid, har leverantéren ratt att
avbryta sitt fullgérande av Avtalet i avvaktan pa att bestallaren stéller fullgod sékerhet.
Gor bestallaren inte detta utan dréjsmal far leverantéren hava avtalet.

LEVERANSPROV OCH PROVDRIFT, OVERTAGANDE

Leveransprov
46. Nar montaget slutforts och leverantéren for sin del avslutat inkérning och intrim-
ning av Anlaggningen skall denna genomga leveransprov under medverkan av bestéal-
laren och, om det &r pakallat, av en eller flera av parternas underleverantorer eller
ovriga leverantorer, i syfte att faststélla att Anldggningen uppfyller avtalade funktions-
och andra krav.

Leveransprov skall utféras enligt de tekniska specifikationer och testrutiner som
angivits i Avtalet. Om sadana saknas skall leveransprovet utféras i enlighet med den
praxis som tillampas for kontroll av grafiskt gods och grafiska anlaggningar av liknan-
de slag.

Leveransprovets upplaggning och parternas aligganden

47. Leveransprov skall genomféras under leverantorens ledning. Denne skall fora
protokoll vid provet. Protokollet skall tillstéllas bestallaren inom den frist som parterna
kommit Gverens om och annars utan oskaligt drojsmal. Om bestallaren inte visar
annat skall protokollet anses korrekt beskriva hur provet genomforts och provets
resultat.

Bestallaren skall utan ersattning dels tillhandahalla kraft, drivmedel, smd&rjmedel,
vatten, ravaror och annat material som ar nédvandigt fér att genomféra leveransprovet
och slutliga justeringar i samband med detta, dels installera de apparater och stélla
den arbetskraft till férfogande som kravs for provningens genomférande.

Leveransprovets genomforande

48. Leverantdéren skall genom Skriftligt Meddelande underratta bestéllaren om att
Anlaggningen ar klar fér leveransprov och ange en skalig frist inom vilken provet skall
utféras. Parterna skall darefter komma Gverens om tidpunkt for provet. Om annat inte
avtalats skall provet ske under bestéllarens normala arbetstid.

49. Om bestallaren ar forhindrad att néarvara vid leveransprovet pa avtalad tid eller inte
fullgdr sina forpliktelser enligt punkt 47 andra stycket och darigenom hindrar genomfé-
randet, skall leverantéren genom Skriftligt Meddelande till bestéllaren faststalla ny tid
for provet. Bestéllaren har darvid rétt till en skalig frist innan detta genomfors.

Infinner sig bestallaren inte till det pa nytt utsatta provet far detta genomféras i bestal-
larens franvaro. Leverantéren har da ratt att pa bestallarens bekostnad tillkalla en
opartisk sakkunnig person att narvara vid provet.

Kan leveransprovet inte genomféras pa grund av att bestallaren, efter att ha mottagit
leverantdrens meddelande enligt andra stycket i denna punkt, inte fullgdr sina forplik-
telser enligt punkt 47 andra stycket, skall tillfredsstéllande leveransprov anses genom-
fort vid utgangen av den frist som leveranttren angett i sitt meddelande.

Raéttelser efter leveransprov och nytt leveransprov

50. Visar leveransprov att Anlaggningen inte ar i avtalat skick, skall leverantéren
snarast mdjligt se till att den gors avtalsenlig. Darefter skall nytt leveransprov genom-
foras, savida inte parterna skriftligen avtalar om att avsta fran prov eller avvikelsen
saknar betydelse fér Anldggningens prestanda och drift.

For nytt leveransprov géller punkterna 46 — 49 i tillampliga delar.

Provdrift

51.Efter det leveransprov slutforts och erforderliga mindre justeringar och komplette-
ringar skett, har bestallaren ratt att innan leverans sker enligt punkt 53, utan hinder av
férbudet i punkt 56, fa ta Anlaggningen i bruk for provdrift under hogst tva veckor, om
annan tidsrymd inte angivits i Avtalet eller darefter skriftligen avtalats. Framstallning
om provdrift skall delges leverantdren senast i samband med att denne aviserar om
leveransprov enligt punkt 48 forsta stycket.

Bestallaren skall under den tid provdriften pagar noggrant iaktta anvisningar i manua-
ler och andra anvisningar fér Anlaggningens handhavande liksom de sarskilda instruk-
tioner som leverantdren meddelar for provdriften.



Bestallaren svarar for alla egna och externa extra kostnader som &r férbundna med
provdriften. Leverantéren har, & sin sida, ratt att kontrollera Anlaggningen under
provdriftstiden pa motsvarande sétt som enligt punkt 28 géller betraffande kontroll pa
montageplatsen.

52. Visar det sig under provdriftstiden att Anldggningen inte ar i avtalat skick géller
vad som séags i punkt 50 forsta meningen.

Leverans och 6vertagande

53.Leverans skall senast ske den dag som bestamts i avtalet eller nar, i férekomman-
de fall, provdrift slutférts och eventuellt kvarstdende felaktigheter rattats till. Mindre
justeringar och kompletteringar, som saknar betydelse for Anlaggningens drift, kan
dock fa ansta och skall inte hindra att leverans sker.

Om parterna i stéllet for leverans pa bestamd tidpunkt avtalat om en tidsrymd inom
vilken leverans skall ske, I6per denna fran Avtalets ingaende.

Om parterna avtalat att leveransprov inte skall genomftras och bestéllaren inte pakal-
lat provdrift, skall leverans ske efter skriftig dverenskommelse i anslutning till att
leverantdren genom Skriftligt Meddelande underréattat bestéllaren om att Anlaggning-
en &r leveransklar.

54 .Leverantdren har ratt att senareldgga leverans om bestallaren inte fullgjort sin
betalningsskyldighet enligt punkterna 38 — 43.

55.1 och med leveransen skall bestéllaren anses ha 6vertagit Anlaggningen. Overta-
gandet innebér att bestéllaren, med de begransningar som foljer av tredje mans
rattigheter och av eventuellt kvarstaende forpliktelser till leverantoren, forvarvat radig-
heten till Anlaggningen och darmed kan ta denna i full drift. Overtagandet innebér
vidare att risken for Anlaggningen liksom ansvaret for sakskador gar dver till bestalla-
ren samt att leverantdrens funktionsgaranti enligt punkterna 63 — 66 borjar I6pa.

Intill dess bestallaren erlagt full betalning &r dennes radighet till Anlaggningen efter
Overtagandet begrénsad satillvida att Anlaggningen inte far &ndras utan leverantérens
medgivande genom Skriftligt Meddelande och att det aligger bestéllaren att i leveran-
toérens intresse val varda Anlaggningen.

Ej medgivet idrifttagande
56. Fore dvertagandet har bestallaren inte ratt att ta Anlaggningen eller del av denna i
drift utan leverantérens medgivande genom Skriftligt Meddelande. Om s& anda skulle
ske bortfaller bestallarens rétt till leveransprov. Bestéllaren anses genom idriftagandet
ha dvertagit anlaggningen.

LEVERANTORENS ANSVAR FOR FORSENINGAR

Aviseringsskyldighet m. m.

57. Finner leverantéren att han inte kan fardigstalla Anlédggningen i ratt tid, eller
framstar forsening pa hans sida som sannolik, skall han utan dréjsmal genom Skriftligt
Meddelande underratta bestallaren om detta och darvid ange orsaken till férseningen
samt, savitt méjligt, den tidpunkt da Anlaggningen kommer att vara klar fér évertagan-
de.

Underlater leverantéren att 1dmna sadant meddelande, skall leverantdren, oberoende
av vad som sags i punkterna 59 och 60, erséatta bestéllaren de merkostnader som
denne orsakas och skulle ha undsluppit om han fatt meddelandet i tid.

Forlangning av leveranstid
58.Leveranstiden skall forlangas sa mycket som ar skaligt med hansyn till foreliggan-
de omstandigheter om 6vertagandet enligt punkt 50 férsenas pa grund av:

a) omstandighet som enligt punkt 80 utgor befrielsegrund, eller

b) handling eller underlatenhet fran bestéllarens eller nagon av dennes andra leve-
rantdrers sida, exempelvis att en leverantor avbrutit fullgérandet av sina avtalsfor-
pliktelser enligt punkterna 22, 30 och 31, eller

c) andringar enligt punkterna 5 och 10 — 13.

Forlangning skall ske dven om orsaken till denna intraffar efter den ursprungligen
avtalade tidpunkten for Gvertagande.

Pafoljder vid forsening

Vite

59. Om Anlaggningen inte ar dvertagen i ratt tid enligt punkt 53, har bestallaren ratt till
vite fran den dag 6vertagande skulle ha skett.

Vitet utgor 0,5% av Kontraktssumman for varje hel vecka férseningen varar. Vitet skall
inte dverstiga 7,5% av Kontraktssumman.

Vitet forfaller till betalning vid krav genom Skriftligt Meddelande fran bestéllaren, dock
tidigast nar Anlaggningen 6vertagits eller vid tidpunkten fér havning enligt punkt 60.

Bestéllaren forlorar dock sin ratt till vite, om bestallaren inte genom Skriftligt Medde-
lande har framstallt krav harom inom sex manader efter att 6vertagande skulle ha
skett.

Fullgérelse, prisavdrag, hédvning, skadestand
60. Ar bestéllaren berattigad till maximalt vite enligt punkt 59 och Anlaggningen &nnu
inte har Gvertagits, har bestallaren ratt att genom Skriftligt Meddelande krava att

Anlaggningen fardigstélls for leveransprov inom en sista skalig frist, som inte far vara
kortare an en vecka.

Om leverantéren inte fardigstaller Anlaggningen inom fristen, och detta inte beror pa
omsténdigheter som bestallaren eller nagon av dennes andra leverantérer bar ansva-
ret for, far bestéllaren kréva prisavdrag eller hdva Avtalet genom Skriftligt Meddelande
till leverantéren.

Bestallaren har vid havning enligt andra stycket, utver vitet, ratt till ersattning fér den
skada bestéllaren dsamkas pa grund av leverantérens férsening i den man skadan
Overstiger det maximala vite bestéllaren kunnat krdva enligt punkt 59. Ersattningen
skall dock inte 6verstiga 7,5% av Kontraktssumman.

Bestallaren far vidare hava Avtalet genom Skriftligt Meddelande till leverantéren om
det star klart att det kommer att intréffa en férsening som skulle ge bestallaren ratt till
saval maximalt vite enligt punkt 59 som ersattning for skada enligt tredje stycket ovan i
denna punkt.

Ansvarsbegransning vid forsening

61. Bortsett fran vite enligt punkt 59, prisavdrag samt havning med begransad ersatt-
ning enligt punkt 60 tredje stycket ar varje krav fran bestéllaren med anledning av
leverantorens forsening uteslutet. Denna begransning av leverantdrens ansvar géller
dock inte om leverantdren gjort sig skyldig till grov vardsldshet.

Atgérder vid befarad leveransoférmaga

62. Om leverantérens ekonomiska férhallanden visar sig vara sadana att starka skal
finns att anta att leverantoren inte kommer att kunna fullfélja Avtalet har bestallaren
ratt att halla inne betalning i avvaktan pa att leverantéren staller fullgod sékerhet. Gor
leverantoren inte detta utan dréjsmal far bestéllaren hava avtalet.

LEVERANTORENS ANSVAR FOR FEL

Ansvarets omfattning

63. Leverantdren ar skyldig att i enlighet med vad som anges i punkterna 64 — 75
genom utbyte eller reparation, avhjélpa alla fel i Anlaggningen som beror pa bristfal-
ligheter i konstruktion, material eller arbete eller bristfallig instruktion fran leveranté-
rens sida.

64. Leverantorens ansvar enligt punkt 63 omfattar inte fel som beror pa av bestéllaren
tillhandahallet material, av denne foreskriven eller specificerad men inte av leveranté-
ren genom Skriftligt Meddelande godkand konstruktion eller pa bestallarens felaktigt
utférda forberedande arbeten enligt punkt 30.

Leverantdrens ansvar omfattar inte heller fel orsakade av omsténdigheter som till-
kommit efter att Anldggningen Overtagits enligt punkt 50, exempelvis inte fel som
uppstar till foljd av att de i Avtalet férutsatta arbetsférhallandena inte uppfylls eller av
oriktig anvandning av Anlaggningen. Vidare omfattar ansvaret inte fel orsakade av
bristfalligt underhall eller oriktig montering fran bestallarens sida, andringar vidtagna
utan leverantérens medgivande genom Skriftligt Meddelande eller av bestéllaren
oriktigt utférda reparationer.

Som fel anses inte normal forslitning eller férsamring.

Funktionsgarantins giltighetstid

65. Om annat inte avtalats avser Leverantérens ansvar endast fel som visar sig inom
ett ar fran den dag Anlaggningen &vertagits enligt punkt 55. Anvands Anléggningen
mer intensivt &n som avtalats férkortas ansvarstiden i motsvarande grad.

66. For delar av Anlaggningen som bytts ut eller reparerats i enlighet med punkt 63
har leverantéren samma ansvar som for den ursprungliga Anldggningen under en tid
av ett ar. For Anlaggningens 6vriga delar forlangs den i punkt 65 ndmnda ansvarsti-
den endast med den tid som Anlaggningen inte kunnat anvandas till féljd av fel som
avses i punkt 63.

Reklamation av fel

67. Bestéllaren skall genom Skriftligt Meddelande till leverantéren reklamera fel utan
oskaligt drojsmal efter att felet har visat sig och i intet fall senare an tva veckor efter
utgangen av den ansvarstid som bestéams i punkt 65 respektive punkt 66.

Reklamationen skall innehalla en beskrivning av hur felet yttrar sig. Reklamerar
bestéllaren inte skriftligen inom de frister som anges i forsta stycket, bortfaller ratten
att gora gallande ansprak pa grund av felet.

Finns det anledning att anta att felet kan medfora risk fér skada skall reklamation ske
utan dréjsmal. Om inte reklamation i detta fall sker utan dréjsmal, forlorar bestéllaren
ratten att gora gallande ansprak pa grund av skada som uppstar och som skulle ha
undvikits om sadan reklamation hade skett.

Avhjalpande av fel

68. Sedan leverantdren har mottagit reklamation genom Skriftligt Meddelande enligt-
punkt 67, skall leverantéren avhjélpa felet med den skyndsamhet som omsténdighe-
terna pakallar. Avhjalpande inom denna frist skall &ga rum vid en sadan tidpunkt och
genomforas sa att bestéllarens verksamhet inte stérs mer an nédvandigt. Leveranto-
ren skall sjalv bara kostnaderna for avhjélpandet i enlighet med reglerna i punkterna
63 - 76.

Avhjélpandet skall utféras dar Anlaggningen befinner sig, &ven om detta ar en annan
plats an Montageplatsen, savida inte leverantéren finner det Iampligt att den felaktiga
delen eller Godset sands till honom for reparation eller utbyte.



Kréaver demontering och inmontering av delen sarskild fackkunskap, ar leverantéren
skyldig att utféra demonteringen och inmonteringen. Krévs inte sadan fackkunskap,
har leverantéren fullgjort sina aligganden pa grund av felet nar leverantdren till bestal-
laren levererar en felfri, reparerad eller utbytt del.

69. Skall avhjalpande i enlighet med punkt 68 utféras dar Anlaggningen befinner sig
galler vad som foreskrivs i punkterna 22, 27 — 29 och 78.

Ogrundad reklamation

70. Reklamerar bestéllaren enligt punkt 67, och visar det sig inte foreligga nagot fel
som leverantdren svarar for, har leverantéren ratt till ersattning fér det arbete och de
kostnader reklamationen orsakat honom.

Fordelning av avhjalpningskostnader m. m.
71. Om avhjélpande av fel medfor ingrepp i annat an Anlaggningen, svarar bestéllaren
for arbete och kostnader som ingreppet fort med sig.

72. Alla transporter i samband med reparation eller utbyte skall ske pa leverantdrens
risk och bekostnad. Bestéllaren skall félja leverantdrens instruktioner om hur transpor-
ten skall utféras.

Om Anlaggningen befinner sig pa annan plats &n Montageplatsen skall bestallaren
bara de merkostnader for avhjélpande av fel som detta orsakar leverantoren.

73. Felaktiga delar som byts ut i enlighet med punkt 63 skall stallas till leverantérens
férfogande och blir hans egendom. Leverantéren ar dock skyldig att vid tvist stélla
delarna till férfogande.

Pafoljder vid bristande avhjidlpande

74. Fullgor inte leverantdren inom skalig tid sina skyldigheter enligt punkt 68 far
bestallaren genom Skriftligt Meddelande ge leverantéren en slutlig frist for att géra
detta. Har inte leverantdren fullgjort skyldigheterna inom fristen far bestallaren efter
eget val:

a) lata utféra nodvandiga reparationer och/eller framstélla nya delar pa leveranto-
rens risk och bekostnad, forutsatt att bestallaren darvid férfar med omdoéme, eller

b) kréva prisavdrag med hogst 15% av Kontraktssumman.

Ar felet vasentligt far bestéllaren i stéllet hdva Avtalet genom Skriftligt Meddelande till
leverantoren. Bestéllaren har aven ratt till sadan havning om felet efter atgard som
namns i férsta stycket under a) alltjamt ar vasentligt. Vid havning har bestallaren ratt
till ersattning for liden skada. Ersattningen skall dock inte éverstiga 15% av Kontrakts-
summan.

Tidsbegransning av ansvar for fel i Anlaggningen
75. Oavsett vad som stadgas i punkterna 63 - 74 har leverantoren inte nagot ansvar
for fel i nagon del av Anlaggningen langre an tva ar fran 6vertagandet enligt punkt 55.

Begrinsning av ersittningsskyldigheten

76. Leverantoren har inte nagot ansvar for fel utdver vad som foreskrivs i punkterna
63 —75. Detta galler varje forlust felet eller intranget kan orsaka som exempelvis
produktionsbortfall, utebliven vinst och annan ekonomisk foljdférlust. Denna begréans-
ning av leverantdrens ansvar galler dock inte om han gjort sig skyldig till grov vards-
I16shet.

ANSVAR FOR SAKSKADA FORE OVERTAGANDET

Skada pa anldaggningen

77. Leverantoren ansvarar for varje skada pa Anldggningen som uppstar innan risken
enligt punkt 55 gatt dver pa bestallaren. Detta géller oavsett orsaken till skadan,
savida inte skadan orsakats av bestéllaren eller nagon som denne har ansvaret for.
Aven om leverantoren enligt denna punkt inte ansvarar fér skadan, har bestéllaren ratt
att kréva att leverantéren atgardar skadan pa bestéllarens bekostnad.

Skada pa bestéllarens egendom

78. Leverantoren ansvarar for skada pa bestéllarens egendom fére 6vertagandet av
Anlaggningen endast om skadan visas ha orsakats genom vardsléshet av leveranto-
ren eller ndgon som denne ansvarar for i samband med Avtalets fullgérande. Leveran-
téren svarar dock inte i nagot fall for produktionsbortfall, utebliven vinst eller annan
ekonomisk foljdforlust.

ANSVAR FOR SAKSKADA ORSAKAD AV ANLAGGNINGEN EFTER
OVERTAGANDET

79. Bestéllaren skall halla leverantéren skadeslos i den utstrackning leverantéren
alaggs ansvar gentemot tredje man for sadan skada eller férlust som leverantéren inte
ansvarar for gentemot bestéllaren enligt andra och tredje styckena i denna punkt.

Leverantéren ansvarar inte for skada som Anlaggningen orsakar efter 6vertagandet

a) pa fast eller 16s egendom eller féliderna av sadan skada om skadan intraffar da
Anlaggningen ar i bestéllarens besittning, eller

b) pa produkter framstéllda av bestéllaren eller pa produkter i vilka bestallarens
produkter ingar.

Namnda begransningar i leverantdrens ansvar galler inte om denne gjort sig skyldig till
grov vardsléshet.

80. Framstaller tredje man krav mot leverantéren eller bestéllaren pa ersattning for
skada eller forlust som avses i punkt 79, skall andra parten genom Skriftligt Medde-
lande genast underrattas harom.

Leverantéren och bestéllaren ar skyldiga att lata sig instdmmas till den domstol eller
skilienamnd som behandlar ersattningskrav mot nagon av dem, om kravet grundas pa
skada eller forlust som pastas vara orsakad av anlédggningen. Det inbdrdes ansvars-
férhallandet mellan bestallaren och leverantéren skall dock alltid i sista hand avgéras
genom skiljeférfarande enligt punkt 85.

BEFRIELSEGRUNDER (FORCE MAJEURE)

81. Om part forhindras att fullgéra Avtalet av omstandighet utanfér hans kontroll, och
som parten inte skaligen kunde forvantas ha raknat med da Avtalet tréffades, och vars
foljder parten inte heller skaligen kunde ha undvikit eller dvervunnit, eller av att par-
tens underleverantér hindras fullgéra sin leverans pa grund av omstandigheter, som
har angivits, skall detta utgéra befrielsegrund som medfér framflyttning av tidpunkt for
prestation och befrielse fran vite och andra paféljder. Detta géller oavsett om orsaken
till férseningen intréffar fore eller efter avtalad leveransdag.

Om Avtalets fullgérande till vasentlig del hindras for langre tid an 3 manader pa grund
av viss ovan angiven omsténdighet, har part, utan erséattningsskyldighet, ratt att
skriftligen frantrada Avtalet.

Finner part att omstandighet som néamns i forsta stycket foreligger, skall andra parten
utan drdjsmal underrattas om detta genom Skriftligt Meddelande.

AVTALSOVERLATELSE

82. Leverantéren eller bestallaren har inte ratt att Gverlata Avtalet utan andra partens
godkannande genom Skriftligt Meddelande. Harifran galler féljande undantag:

a) Leverantoren har ratt att utan bestallarens medgivande 6verlata ratten att ta emot
betalning enligt Avtalet, forutsatt att leverantdrens skyldigheter gentemot bestéllaren
forblir oféréandrade.

b) Bestallaren har rétt att finansiera férvarvet av Anlaggningen genom leasingféretag
som leverantéren godkénner; harvid géller Avtalet aven fortsattningsvis oféréndrat i
tillampliga delar mellan leasingtagaren/bestallaren och leverantéren.

c) Bestallaren och leverantdren har ratt att utan andra partens godkénnande Gverla-
ta avtalet till annat foretag inom koncern eller féretagsgrupp inom vilken de ingar nar
Avtalet tréffas eller senare kan komma att inga. Motsvarande galler for statliga eller
kommunala organ.

Om vid 6verlatelse enligt a), b) och c) ovan den nya parten inte fullgor sina forpliktel-
ser, svarar den ursprungliga parten for forpliktelsernas fullgérande.

TILLAMPLIG LAG
83. Tvister i anledning av Avtalet skall bedémas enligt svensk lag.
TOLKNING OCH TVISTLOSNING

84.Grafiska Namnden, inrattad av Grafiska Leverantorsféreningen, Grafiska Foreta-
gens Forbund och Svenska Tidningsutgivareféreningen (Tidningsutgivarna), provar
och avger pa begaran utlatande i tekniska och rattsliga fragor som aktualiseras i
samband med marknadsféring, leverans och anvandning av produkter fér grafisk
produktion.

Som ett led i denna verksamhet prévar och rekommenderar pa parts begéran Grafiska
Namnden, med utgangspunkt fran bl. a. ALV 05, hur en tvist mellan leverantér och
bestallare angaende tolkningen och tillampningen av Avtalet och darmed samman-
hangande rattsforhallande lampligen bor I6sas.

SKILJEDOM
85. Tvist i anledning av Avtalet som inte 10sts i den ordning som anges punkt 84 andra
stycket, skall avgoéras genom skiliedom enligt Stockholms Handelskammares Skilje-

domstols Regler for férenklat skiljeférfarande.

Om part begar det skall Grafiska Namnden beredas tillfalle att avge sakkunnigutlatan-
de i drendet.



